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Organizacija I. W.W. 
izpremenila svojo 

taktiko. 
Chicago, 111. — (Poročila C. S. 

^ ) Kaj  j e  delala revolucijonar-
delavska organizacija "Indu-

®trijalnih delavcev sveta" ali I. W .  
tekom zadnjega leta, k a j  j e  

J ĵeno sedanje stanje, in k a j  so 
•̂jeni načrti za bodočnost? Skoro 

popolno izginjenje vesti o tej ob
širni organizaciji potujočih delav-
®̂v iz kolon dnevnih časopisov, in 

prenehanja vladnih pogonov proti 
tej in drtigim radikalnim organi
zacijam j e  privedlo zastopnika C. 

da se j e  podal na glavni 
8tan organizacije, da se o stvari 
Natančneje informira, 

Medtem ko j e  fundamentalna 
Podlaga organizacije I, W .  W., 
Rarnreč razredni b o j  in organizi-
''®nje delavcev v revolucijonarhe 
Unije v nasprotju s strokovnimi u-
'^'jami, še vedno neizpremen j ena. 
Pa Se j e  napravilo d v e  važni iz-
Prernembi v postopanju in taktiki 
°''8anizacij e, s katerimi se priza-

doseči svoje namene. 
Te izpremembe sta podala zna-

^ voditelja I. W .  W., Ralhp 
fiaplin, artist in bivši urednik,' in 

Van Dorn, urednik lista 
Industrial Pioneer." 

Pod pritiskom raznih zakonov 
Proti kriminalnemu sindikalizmu, 

' ®o bili sprejeti tekom vojne po 
'®vilnih državah, j e  bila organiza-

I. W .  prisiljena odstrani-
»Vaj e propagande va«, kar bi 

dalo tolmačiti za priporočilo 
ll^silnosti ali strmoglavijenja vla-
Ou sile," se  j e  izjavil Mr. 

^plin. "Tako b i  mogla nasto-
le kaka tajna organizacija, 

ko morajo industrijalne 
in glavni stan I. W .  W .  že iz 

*̂*1« potrebe funcijonirati zako-
mto." 

^ tega, da se j e  prenehalo 
®'rjenjem propagande na nasil-

^ akcijo, se  j e  zavrglo tudfnauk 
®obotaži. Prejšnje čase j e  orga-

|*'^acija I. W .  W .  priporočala sa-
^°tažo, ali "štrajk pri delu," to 

pravi priporočalo se, da  se po-
"^ašinerijo ali uničuje pro-

te. Sobotažo se j e  smatralo za 
^ ^Slavitno in najučinkovitejše o-

Je delavca v njegovem boju za 
višjih plač, krajšega delav-

časa in izboljšanje delovnih 
^®8oiev. 

teško določiti, k j e  
« ^eha sabotaža, in k j e  se  pri-
^ kriminalnost, in ker se ni 

priti v konflikt z novimi 
ho 'ĵ ^ '̂®tičnimi zakoni, s e j e  sa
in sploh zavrglo. Priporoča 
in se pa  še vedno štrajk 

bojkot. 

K ^ ^I^aplin, katerega j e  sodnik 
no " tekom vojne, skup-

^ D. Haywoodem iji 91 
Y 2 q ^ '  ^lani organizacije obsodil 
jg. zapor v Leavenworth 
ne"' '̂ iše ilustracije za števil-

organizacije in j e  tudi 
jg P®' pamfletov. Svoje čase 
ted-' 'tednik lista "Solidarity", 

Potresni sunki v 
New Jersey. 

Philadelphia, 26. jan. — V  tem 
mestu se j e  danes okrog 6:45 z\%s-
čer čutilo potresni sunek oziro-
mtv silno eksplozijo, in l judje  iz 
vseh krajev  so se obračali na tu
kajšnje  časnikarske urade, da  da
j o  pojasnila. 

Po večurnem raziskovanju se ni 
moglo dobiti nikakega poročila o 
kaki eksploziji. Povpraša van j e  po 
raznih mestih Pennsylvanije, New 
Jersey in Delaware, k jer  se  naha
j a j o  tovarne za municijo, ni prine
slo nikakega rezultate, zato se do
mneva, da j e  tresenje povzročil 
naravni potres. 

v mestu Mt. Holy se j e  čutilo 
štiri posamezne sunke. Podrlo se 
j e  več dimnikov in tudi več šip 
se j e  razbilo. Iz poročil se da  so
diti, da ni bil nihče poškodovan. 

Profesor John A .  Miller, ki ima 
v oskrbi opazovalni urad Swath-
more vseučilišča se izjavlja, da 
sunek ne more biti posledica na
ravnega potresa, ker delikatni in
štrumenti na vseučilišču sunkov 
sploh niso registril-ali. Po njego
vem mnenju se j e  morala nekje 
pripetiti silna eksplozija. 

Trefiton, N. J., 26. jan.—-V o-
krožju Riverside in Riverton j e  bi
lo čutiti nocoj silne supke, ki so 
tesno pretresli nekatera poslopja. 
Sunek j e  trajal več sekund, in j e  
povzročil, da  j e  več prebivalcev 
zbežalo iz hiš na prosto. 

New York, 26. j a n . —  Po juž
ni New Jersey j e  bilo čutiti silen 
potresni sunek, ki j e  d o  sedaj  o-
stal se nepojasnjen. 

KAPITAN SUBMARINA 
"bEUTSCHLAND" UTOPLJEN 

Berlin, 26. jan. — 'Poročilo iz 
Cuxhavena pravi, da se uradno 
potrjuje, da s e  j e  kapitan Paul 
Koenig, ki j e  poveljeval submari-
nu "Deutschland," ki j e  leta 1916 
dvakrat prišel v Združene države, 
utopil na morju. 

T A K O  SE GODI UREDNIKOM. 

Wil'kesbarre, 26. j an .  — John 
J .  B. MfeDevitt, 'urednik tuka j š
n j e g a  l ista "Plain Talk", s e  na
h a j a  danes v postel j i  z obveza
no glavo. Pred p a r  dnevi j e  
objavil  neko novico, v kateri j e  
bilo poročanp, d a  j e  neki tu
k a j š n j i  biznesman 'v družbi 
s v o j e  s tenografke odpotoval ,v 
New York. Kot posledica j e  
sinoči pred urad lista prišel av
tomobil, iz katerega j e  stopilo 

|Osem moških, k i  iso stopili v pi
salno i n  g a  prete^pli. Kot s e  iz
j a v l j a ,  j e  bilo med napadalci o-
paiziti tudi nekega t u k a j š n j e g a  
bankir ja .  

enakega organa I. W .  W .  
'udi flai Haywood se na-

t>o i a  svobodi pod varšči-
^'^^kajpč odločitve z ozirom 

\vq za novo o\)ravnavo. Hay-
j® pl-ed kratkim od-

ki-jjj nova obravnava na o-
in apelacijskem sodišču, 

so nahaja njegov slučaj 
nil) J višjim sodiščem Združe-

'čalcuje se, d a  najvišje sodi-
svojo odločitev 7. fe-

daj ako b o  neugodno, te-
koj ^ Vsi obsojenci morali ta-

da prestanejo svoje  

Mr. Van  Dorn, sedanji urednik 
lista "Industrial Picneer" in Mr. 
Chaplin se izjavljata, da  j e  tok 
svetovnih dogodkov izza svetovne 
vojne dokazal trditve organizaci
j e  I. W .  W., in da  se njih teorije 
niso izkazale samo kot teorije, 
temveč kot ekonomski zakoni.— 
Ljudje  so pričeli u videvati, da j e  
bila zadnja vojna delo kapit;ali-
stov. Sedanje brezdelje, katero j e  
napovedovala organizacija I. W .  
W .  tekom vojne, j e  dokazala res
ničnost njih propagande proti 
produkciji za profit mesto pro
dukcijo za porabo, ko j e  kapita
listični sistem nakopičil na trgu 
večje množine blaga kot g a  mo
rejo l jud je  pokupiti. 

Glasom njunih izjav se j e  stran
ka z izpremembo svojega posto
panja in prenehanjem vladnega 
zasledovanja jako utrdila in j e  
danes močnejša kot k d a j  prej. 

Prohibicijska 
predloga. 

Columbus, O., 26. jan. — Da
nes j e  bil poslan v nižjo zbornico 
Millerjev prohibicijski zakon, ki 
ima za seboj večjo večino senata 
kot kateraJtoli druga prohibicij
ska predloga, ki j e  bila kda j  spre
jeta v ohijski državni zakonodaji. 
Proti predlogi so glasovali samo 
štirje senatorji iz Hamilton okra
ja. 

Tudi ko se j e  glasovalo glede 
dodatjca, katerega namen j e  u« 
vel javiti predlogo deset dni po 
podpisu od strani governerja, ne 
da bi se  dalo ljudstvu priliko d o  
referenduma, se j e  tem štirim se
natorjem pridružil samo še eden. 
Ni dvoma, da b o  predloga tudi v 
poslansly zbornici sprejeta z veli
ko večino. 

Senator Bender iz Clevelanda 
j e  predlogo zelo priporočal, in j e  
izjavil, da so Clevelandčani že si
ti sedanjega položaja in uradni
kov, ki ne marajo vsiliti zakona 
proti kontrobantarjem. 

Ker so nekateri senatorji izra
zili bojazen, da  bi se  predlogo 
morda lahko tolmačilo kot d a  do
vol juje  preiskovanje privatnih do
mov brez sodnega ukaza, se  j e  k 
predlogi pripisalo sledeči ^dosta-
vek:  " S  tem se določa, da se  ta 
predloga na noben način ne more 
tolmačiti, kot j e  katerikoli osebi 
dovoljeno vstopiti in preiskati ka
ko privatno stanovanje." 

Sprejem predloge pomenja zo
pet nove stroške za državo, kajti 
v nji  j e  določeno, da governer 
Davis nastavi državnega prohibi-
cijskega komisarja, ki b o  imel 
$3000 plače na leto, ta komisar 
b o  zopet nastavil glavnega prohi-
bicijskega biriča, ki b o  imql $3,-
600 plače na leto, poleg tega se 
b c  nastavilo pa še  20  posebnih 
uradnikov. \ 

Poslanec Gorrel, j e  vložil vče
ra j  predlogo, o kateri pravi, da  
bo ustavila tekoči zločinski val. 
Njegova predloga določa, da  od
pravi obsodbo v zdH>or nedolo
čeno dobo, poleg tega odpravlja 
državni odbor za razmotrivanje 
pomilostitev, in določa tudi, da bi 
se jetnikov v državniv jetnišnici 
sploh ne bi moglo pomilostiti. 

Poslanec Robbins j e  včeraj vlo
žil predlogo, glasom katere bi 
imeli bančni stražriiki pravico iz 
vajati aretacije. — Ta predloga 
je  bila stavljena z ozirom na viša
joče število bančnih ropov. 

Senator Norwood j e  prišel na 
dan s predlogo, glasom katere na j  
bi se obsodilo v dosmrtno ječo 
vse roparje, v katerih posesti se 
dobi revolverje aH kako, drugo 
orožje. 

Poslanec Carson ima priprav
ljeno predlogo, glasom gatere bi 
morale železniške družbe skrbeti, 
da se n^ vsakem potniškem vlaku 
nahajata dva  zavirača. 

— Prehran jevan je  brezdel  
nih.  Splošna brezposelnost j e  
pahnila na  stotine od dela od
visnih l judi  v bedo in pomanj
k a n j e ,  z a  katere  s e  j e  otvorila 
mestna jedilnica na  1318 St.  
Clair Ave .  Tu s e  nasiti v s a k  
dan n a  stotine moških in žensk. 
Za one, k i  so brez  strehe, j e  
pres-krbljeno tudi z ležišči! in 
zadnj i  pondeljek j e  bilo odvr-
n j enih 55 moških radi -pomanj
kanja.  postelj.  . 

Francija in Anglija 
v nesporazumu gle 

de odškodnine. 
Pariz, 26. jan. — Medzavezni-

•ška konferenca se j e  danes priče
la s spopadom z ozirom na od
škodninsko vprašanje. Ko j e  
Francija podala svoto, katero naj  
se zahteva "od Nemčije, j e  Angli
ja  takoj nastopila proti nji. 

Francija pravi, da mora Nemči
j a  plačati zaveznikom vsega sku
p a j  dve  sto bilijonov v zlatu, kar 
j e  dvakrat toliko kot j e  bilo pre
teklega julija sprejeto od sedanje
ga predsednika Milleranda. 

A k o  se vračuna še obresti od 
te svote, tedaj b i  skupna odškod
nina znašala še enkrat toliko, toda 
taka j e  zahteva Francije na poziv 
Lloyd George-a, da  se poda Nem
čiji določeno svoto, katero ima 
plačati kot odškodnino. 

M. Daumer, Francoski finančni 
minister j e  o tvoril repracijsko raz
pravo z dolgo izjavo, v kateri j e  
označil stališče in zahteve Franci
je. 

V odgovor na pritožbo Lloyd 
George-a, zakaj  se ne poda dolo
čene svote, j e  Doumert izjavil, da 
Francija zahteva 112,000,000,-
000. Z ozirom na dejstvo, da j e  
Franciji določenih 55 procentov 
od vse odškodnine, katero ima 
Nemčija pačati v soglasju z mi
rovno pogodbo bi morala Nemči
j a  plačati vsega skupaj dvesto bi
lijonov mark v zlatu. 

"Toda kako ua j  plača?"  j e  
vprašal Lloyd George. 

Doumer j e  nato izjavil, da j e  
Nemčija pred vojno eksportirala 
za deset bilijonov mark, danes pa 
za sedemanjstih bilijonov dvanajst 
bilijonov plača zaveznikom, osta
lih pet bilijonov pa  obdrži zase. 

Lloyd George j e  temu ugovar
jal, rekoč, da  mora Nemčija pla
čati import z eksportom, in d a  ako 
se ji vzame pretežni del eskporta, 
tedaj ne b o  mogla dobiti surovin, 
in tudi njen eksport se t o  ustavil. 

Douner j e  nato izjavil, da lah
ko dokaže, da Nemčija lahko sto
ri kot j e  on povedal. Tedaj  j e  
Lloyd George pripomnil, da j e  
najbolje, da se z razmotrivanjem 
piočaka toliko časa, da on poda 
tozadevne dokaze. 

Resnica j e  najbrže ta, da  j e  Mil-
lerand naročil Doumerju, da po-
dk tako visoko svoto samo radi 
tega, da bi razorožil Lloyd Geor
ge-a v njegovi zahtevi, da se  po
da Nemčiji določena svota, ki j o  
mora plačati kot odškodnino. 

Nič ni bol j  gotovega kot da An
glija n e  b o  nikdar privolila v ta
ko visoko fvoto, kot j o  zahteva 
Francija, medtem ko j e  tudi Fran
cija jakp trdovratna. Zato j e  po
ložaj jako zamotan, in koncem 
vseh koncev bo najbrže zmagal 
Bfiand ter predlagal, da  se opusti 
dolqčitev svote i^ prepusti Nemči
ji, da  plača, kolikor b o  eventual-

Ameriška vlada je 
posodila ruskim 
revolucijoriarjem 

180 milijonov. 

Washington, D. C . —  (Poroči
lo Federated Press.)—Senat j e  ta
ko mirno sprejel resolucijo sena
torja Norrisa, v kateri se poživlja 
zakladničarja Houstona, koliko 
ameriškega denarja se j e  porabi
lo za podporo proti-boljševiškega 
poslaništva v Washingtonu, in ko
liko denarja se j e  posodilo propa
dli Kerenskijevi vladi, in zakaj se 
j e  rabilo, da časnikarski poroče
valci iste skoro opazili niso. 

Resolucija j e  bila sprejeta že 4. 
januarja, in sicer ne da  bi se bilo 
o n je j  k a j  debatiralo, in ne dê  bi 
prišla na glasovanje. Senator Nor-
ris jo  j e  vložil 3. januarja in j e  bi
la vsled nasprotstva senatorja Un-
derwooda zadržana za en dan. — 
Prihodnjega dne j o  j e  Norris po
dal v takojšnje razmotrivanje. 
Podpredsednik j e  vprašal, če ima 
kdo kakšna nasprotstva. Ker jih 
ni bilo j e  bila resolucija proglaše
na sprejetim. 

Zakladničar sedaj  pripravlja 
številke in pojasnila, katere zahte-
\ a  od njega senatna zbornica. — 
Zadnje številke z,  ozirom na to" 
zadevo, ki so bile dane v javnost, 
kažejo, da se j e  poslaniku Bahme-
tijevu izplačalo iz ameriške za
kladnice $180,000,000, in da se 
za $80,000,000 od tc svote ni po
dalo pojasnila, za k a j  so se pora
bili. Republikanci ao oČividno od
ločeni, da  spravijo na dan ta 
škandal Wilsonove administraci
je, in demokratični člani senata se 
tako bojija, d a  bi stvar ne prišla i 
preveč v javnost, da o zadevi ni
ti dabtirati nočejo. \ 

JUGOSLOVENSKA KONCERT-
N A  TURNEJA V AMERIKI. 

no zmozna. 

DR. T A V Č A R  ODLOŽIL MAN
D A T .  

TUBERKOLOZNE K R A V E .  

Columbus, O., 26. jan.—Danes 
j e  bilo ubitih 20  tuberkuloznih 
krav, katerih meso se b o  razpro
dalo le  v slučaju, da se izkaže, da  
ni nezdravo'^ta uživanje. 

Belgrad. —Bel  grajska "Prav
d a "  od 2. jan. jav l ja :  Demokrat
ski nosilec liste, g. dr. Ivan Tav
čar se j e  odrelcel mandatu v^Ied 
visoke starosti in slabega zdravja. 
Na mesto g. dr. Tavčarja pride za 
poslanca Josip Reisner, profe-
so:̂  iz Ljubljane. 

— V našem uradu s e  dobi jo  
vstopnice z a  ikondert Zormano 
v e g a  Filharmoničnega orkestra, 
'ki s e  v r š i  v nedeljo avečer v 
•Grdinovi dvorani. 

Naš 'list j e  'prejel v č e r a j  ob
vestilo, ki bo brezdvoma zani
malo vsa;kega v Ameriki živeče
g a  Slovenca oziroma Jugoslova
na. Glasi se. 

L jubl jana,  -10. jan.  — Mogo
če  v a m  j e  iz časnikarskih ve^ti 
znano, da s e  j e  s priporočilom 
ministrstva v Belgradu odločilo, 
da naš  na jbol j š i  jugoslovanski 
pevec g .  Josip Rijavec, 'član na
rodnega 'gledališča v( Zagrebu, 
rojen in zaveden Slovenec, t e r  
g .  Ciril Ličar, n a š  najznameni
t e j š i  virtiuoz na glasoviru, pod-
vzameta ipod moj im vodstvom 
kot ta jn ika  Narodneiga gledali
šča v Ljubl jani,  turnejo  po Če
ški, Švedi j i, Holandiji, Angl i j i  
in Ameriki. Da 'sta gori ime-
novaina 'umetnika 'prvovrstna, 
j e  razvidno iz pismenega pripo
ročila ministrstva iiz Belgrada 
in pa  iz protektorata našeiga mi
nistra v Pragi,  g .  Ivana Hribar
j a .  

Razpored na'Sih ^koncertov 
j e  s trogo narodeijj k e r  predna-
ša,mo, skladbe in kompo&icije 
naših najbol j š ih  jugoslovanskih 
muzikov, tako da tudi na tem 
polj  iT v tuj ini  manifestiramo 
našo kulturno stoipnjo. 

G. Rijavec j e  tenorist na j
bol j še  /kvalitete, da s e  lahko 
meri z vsemi sedanjimi pevci. 
Na turnej i  bo nastopal tudi  v 
operah iri t o  v iPragi, Dunaju, 
Brnu, Stockholmi) in Kopenha-
genul . ' 

V Ameriki s e  namerava vpri-
zoriti koncerte po v s e h  mestih, 
k j e r  prebivajo Slovenci in Slo
vani sploh. Z odličnim spošto 
van jem,  Josip Gradiš-Danes, 
član Narod, Gledališča. 

Proti-delavska zaro
ta razkrita. 

Washington, D. C. (Poročilo 
Federated Press.)—Glavni tajnik 
in blagajnik mednarodne zveze 
strojnikov Davidson j e  podal v 
javnost izjavo, glasom katere so 
kapitalistični interesi dali raznim 
privatnim detektivskim agencijam 
in zdražbarjem v vrstah unijskega 
delavstva tajna naročila, da  d o  1. 
maja razbijejo vse delavske unije. 

Ta zarota, katere namen j e  do
seči razpad delavskih organizacij 
potom povzročitve notranjih spo
rov v delavskih organizacijah, tvo
ri del generalnega načrta za uved
b o  "odprte delavnice." 

— Žalostno toda resnično.— 
Clevelandska slovenska naselbi
na j e  velika. Radi t e g a  s e  j o  
prišteva tudi med na jbol j  na
predne in zavedne naselbine v 
Ameriki. Toda poglejmo neko
liko o'krog sebe, da  vidimo, če 
mogoče sami sebe ne varamo. 
Ravno danes smo prejel i  od Slo
venske Narodne Čitalnice na
znanilo, da želi Čitalnica zdru
žitve  z dramatičnim društvom 
"Ivan Cankar"  in sicer iz razlo
ga, da se  delovanje Čitalnice o-
živi.  Torej  eno ,na>kulturnej-
ših in najpotrebnejših narodnih 
ustanov, Slovenska Narodna Ci. 
talnica, j e  takorekoč popolnoma 
apuščena in osamljena. Zdru

žitev z dramatičnim društ\'om 
Ivan Cankkr j e  zelo pameten in 
potrebeii korak, edino k a r  j e  
žalostno je,  d a  s e  mora tako 
koristna ustanova boriti  v tako 
obsežni slovenski naselbini za 
s v o j  obstanek. Želeti in upati 
je,  d a  pride do združitve z dra
matičnim društvom toda z zdru
žitvi jo mora j prit i  agi lnejše  de
lovanje in v e č j e  zanimanje cele 
•slovenske naselbine. V s e  čital-
ničar je  s e  p a  opominja na  iz-
vanreden občni zbor, k j e r  s e  bo 
u k r ^ a l o  o nameravani združi
tvi.  Pričetek ob 2. ur i  'popoidne. 
29. j a n u a r j a  v čitalniških pro
storih na 6029 Glass Ave.  

Grki v Mali Aziji 
zmagoviti. 

London, Angli ja.  — Nedavne 
operacije grških čet v okolici 
Smirne so zelo uspešne, in čete so 
se vrnile rta svo je  prvotne črte. 
Kot j e  razvidno iz tukaj prejetih 
brzojavk, j e  poveljnik grških čet 
v Mali Aziji, general Papoulas do
bil obvestilo, da  Mustafa JCemal 
paša zbira svoje  čete in materijal 
z namenom, da napade Grke od 
juga. Takoj nato j e  general Pa
poulas^ odredil, da se Turke pre
seneti in da se  jih nemudoma na
pade. Njegov načrt se j e  izkazal 
uspešnim, in Turki, ki še niso bi
li popolnoma pripravljeni za vpri-
zoritev napada, so bili poraženi 
in razpršeni. Grki so se nato u-
maknili na svoje črte, k jer  čaka
jo, da se potrdi turška pogodba. 

Novi nemiri v 
Mehiki. 

- Žensl^a, o kateri smo poro
čali, d a  j e  imstila v* torek novo
rojeno dete v avtomobilu neke
g a  t u k a j š n j e g a  izvoščka j e  bila 
včera j  aretirana na Union že
lezniški postaji .  'Mrs. Agnes  
McDonald, kot j e  aretirani ime, 
j e  doma iz Steubenville in s e  *je 
izjavila pred policijo, da  s e  j e  
vrnila v\ Cleveland z namenom, 
d a  poišče dete in g a  vzame do
mov. Otrok j e  n jene  m l a j š e  
sestre in Mrs. McDonald"^in n je
na mati  s t a  g a  prinesli v Cleve
land, d a  Iga izročita kak i  do
brodelni organizaciji. Ko sta  
pa v torek nekoliko izstopile iz 
izvoščkovega avtomobila, j e  
slednji  oddi'dral naprej  z otro
kom. Tako trdi ta  mati  in hči, 
doČim j e  pripovedovanje izvo
ščka drugačno. Izvoščka Hof-
f e r j a  s t a  prosili d v e  ženski, da 
j u  popelje v St. Anns  bolnišnico 
k j e r  ž d i t a  zvedeti za kako dru
žino, k i  b i  adoptirala majhno 
deklico. Dospevši v bolnišnico 
s e  j i m  j e  povedalo, d a  oî roika ne 
morejo sprejeti  radi pomanj
k a n j a  prostora, nakar  j i h  j e  on 
peljal  n a z a j  v sredino mesta z 
oibljubo, ^ a  b b  prosil nekega 
svo jega  pri jatel ja,  k i  j e  zdrav
nik, da  posreduje z a  n j i j u .  Med 
tem časom pa, ko s e  j e  on mu
dil pri  zdravniku, s t a  ženski iz
ginili pustivši  dete  v avtomobi
lu. Sodni j a j e  postavila Mrs. 
McDonald pod $500 varščino in 
otroka s e  j i  n e  bo vrnilo, dokler 
s e  cela zadeva natančno n e  pre
išče. • • , ' * 

Mexiko City, 26. jan. — Tti se  
izraža bojazen za varnost številnih 
Amerikancev, ki se nahajajo v ru
darski kampi Durango, katero j e  
glasom poročil napadla močna 
banda banditov, katere vodita 
brata Arieta. 

Arieta brata sta prečela z revol 
to pred par dnevi in sta pričela z 
vojnimi operacijami s precejšnjim 
številom pripadnikov v državi 
Durango. 

Durango j e  druga država juž
no od meje Združenih držav, k jer  
j e  svoječasno vodil svo je  bojne o-
peracije Pancho Villa. 

Mehikanska vlada, j e  odredila, 
da se general Martinez, k i  se mu 
j e  posrečilo ukrotiti Villo, nemu
doma poda na eksp edicij o in d a  
zatre revolto Ari^Ea bratov. Ne
kateri tudi sugestirajo, da  bi s e  
Villi poverila ta naloga. 

Arieta brata sta bila svoječas
no dva  izmed najbogatejših pose
stnikov Mehike. Pridružila sta se  
Maderovi revolti, po smrti Made-
ro-a pa  sta pristopila k Villi. Ko 
j e  med Villo in Carranzo prišlo 
do nesporazuma, sta se umaknila 
na svoja  posesttva. 

NAPOVEDUJE BOLJŠE CASE 

New York, 25. j a n , —  George 
E. Roberts, predsednik od Natio
nal City banke, se  j e  danes izja
vil, d a  j e  nevarnost pred večjo 
industrijalno krizo minula in se o-
brača na bolje. Pravi, da j e  pred 
novim letom nakupovanje skoro 
popolnoma prenehalo, da  pa  «e 
j e  ipoložaj precej izboljšal, in d a  
trgovci v splošnem kažejo večje  
zaupanje v bodočnost. 

— Neko prebrisano dekle se  
j e  okoristilo a sedanjo brezpo
selnostjo in j e  pričelo prodajati  
službe po' 50c. The National 
Acme Co. poroča, d a  j e  prišlo v 
n j e n  urad mnogo oseb z neka
kimi uposljevalnimi kartami, 
ka tere  j i m  j e  "glasom n j i h  i z j a v  
prodalo neke dekle po 50c. Kot 
pripovedujejo, j e  navihanka 
s t a r a  šele kakih 17 let. Polici
j a  s e  j e  ž e  podala n a  delo, da j o  
zasledi. 

— Kupid  j e  napovedal letos 
neizprosen h o j  v s e m  fantom in 
dekletom. V č e r a j  j e  popeljal 
sledeče slovenske pare  v svo
jemu avtomobilu sreče v za
konske sladkosti :  Ludvil?^ O-
gdnca,  27. 15706 Waterloo Ud. 
in 'Mary  Cesnik, 18) 429 E .  158. 

Str., Antona Ceihas, 33, 14705 
Sylvia  A v e .  in Angelo, Cesnik, 
22, 429 E.  158th St r .  Bilo sreč
n o !  • 
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nega naroda, do njegovega jezika, kulture in prosvete še 
ni ni kak šovinizem. Sokolska misel je  namenjena za te- priboril sloves, ki so mu ga 
lesno in duševi^o vzgojo naroda, da se ga napravi sposob- tudi njegovi po'litie 
nim za Soj proti temnim silam, ki hrepene po povratku 
srednjeveških čašov, ki so tudi med nami v Clevelandu 
jako aktivne. Mi pozivi jemo napredni slovenski živelj v 
Clevelandu, da se v tem pogledu nek^ ukrene, kajti dru
gače bomo nekega dne spoznali, da medteni ko smo mi 
spali, so bili na delu drugi, ki so spravili žito pod streho, 

nam pa je ostalo samo že strnišče. § 

Nctgovanje otrok. 

OaVITEV W T V A .  
Zakaj se sokolska misel med elevelandskimi Sloven

ci zopet ne oživi? To je Vprašanje, ki smo je v zadnjeni 
ca'su že večkrat slišali, in ki je povsem naravno, kajti pri
šel je zopet čas, ki je  ugoden za poživitev in razvoj sokol-
ske misli v največji slovenski naselbini v Ameriki, v Cle
velandu 

Pred izbruhom vojne je 'bilo sokolsko življenje v na
ši naselbini jako živahno. Od pokojnega V. Pristova u-
stanovljeno telovadno sokolsko druš.tvo je bilo na vrhun
cu svoje delavnosti, ko je rok^ usode petrgala nit življe
nja njegovemu izbornemu voditelju, potem pa je prišla 

. še vojna, in razpršila sokolsko krdelo na vse '^trani. Ne
kateri so sli kot prostovoljci v jugoslovansko armado, 
drugi zopet v ameriško itd. 

Tako se je zgodilo, da je danes clevelandska naselbi
na brez aktivnega sokolskega društva. "Slov. Sokol", ki 
je obenem tudi podporno društvo, je na eni svojih zad-
njfh sej sklenil, da se ustanovi deški in eventualno tudi 
dekliški naraščaj. Dali se je k a j  ukrepalo glede zopetne 
oživitve refdTie telovadbe za odrasle, nam ni znano. Na 
vsak način pa je  trenotek za to ugoden, kajti sodeČ iz po
ročil iz raznih naselbin sirom Amerike se kulturno živ 
jenje zadnje čase jako poživlja; pevska in dramatična 
društva se ustanovljajo ter prirejajo koncerte ter pred
stave, ki so vedno dobro obiskane. To je znamenje du-
swnega prerojenja, in bilo bi napačno, ako bi se tega psi-
hblogičnega momenta ne izkoristilo za poživitev pleme
nite sokolske ideje, katere namen je vzgajati narod teles
no in nrastveno, da ljubi svoj narod in ^poštuje druge. 

Treba je  tudi upoštevati, da je v zadnjem času prišlo 
' iz stare domovine precej mladih moči, ki so ali že bile 
fiktivne v sokolskem delu v domovini ali pa bi se jih z lah
koto pridobilo. 

Morda bo kdo rekel, da je sokolska misel danes mr
tva, in da sovčasi za njeno oibnovitev minuli. Mi pa smo 
ravno na^rotnega prepričanja. Sokolska ideja kot jo je 
zamislil njen češki oče, dr. Tyrs, je tako vseobsežna, da 
bo minulo še precej časa, predno bo mogoče reči, da* ni 
več potrebna. 

Posebno mi ameriški Slovenci, ki smo odtrgani od 
donlovine, potrebujemo sokolske misli, ako hočemo obdr
žati svoj zarod, da se t ^ o j  v prvem kolenu ne odtuji 

, svojemu narodu ali da ga  celo zataji. Ljubezen do last-j^ete v p< t̂eljo ob 6. ali Tlm-i in 

Otroška soba. 
Ako j e  mogoče, n»j  ima dete 

posebno sobo za spanje po noči 
in za igranje po dnevu. Izberi-
e si soinčno sobo, ipolno zraka 

in svetla. 
Deca — kakor rastline — u-

spevajo ob solncu. 
Otroška postelja. 

Ako dete ne more imeti po
sebno spalnico za sebe, mora 
imeti najmanj svojo posebno po
steljo. Ploščata, s isuknom o-
premljena košara j e  jako dobro 
ležišče tekom prvega leta in za 
matrac na j  služi složena' voja
ška odeja. Dovolj velika kovi-
nasta posteljčka more ravno ta
ko dobro služiti tekom vseh pr
vih šestih_ let, ako , j e  rob po
stelje zavarovan po zavesah ali 
ograjah. " 

Mati mora naučiti dete 'na 
pravilne' navade glede jedi, spa
nja, koipanja, zavživanja sveže
ga zraka in gibanja. Treba pra
vilno privaditi dete že iza časa 
prvih tednov življenja, da zdra
vje, pokorščina in 'samoobvlada 
dobijo rano podlago. R^vaje^^ 
no dete j e  navadno posledica 
materine nemarnosti.' 

Svež zrak. 
Dete mora imeti iza svojo rast 

svež zrak, svetlo in sonce. 
Okna otroške spalnice n a j  bo

do odprta in dete naj  se en
krat na dan prezrači zunaj v 
proste mzraku. Celo v zimski 
dobi more spati dete v lopi pred 
hišo, ako j e  le obvarovana pred 
vetrom. Po leti pa lahko de
te živi popolnoma pod milim 
nebom. 

Spanje. 
Pustite, n a j  dete spi kolikor 

more, ali pazite na to, da ne 
premeni noči v dan. 'Navadite 
ga kmalu na dolgo, nepretrga
no spanje  Vsaj za šest ur pono
či. Dolg spanek navadno sledi 
kopanju in hranjenju sredi ju-
.tra; drug spanek, navadno kraj
ši, sledj. opoldanskemu hranje
nju. ' Običajno bi se ne smelo 
dopustiti, da dete spi v pozdnem 
popoldnevu, kaj,ti drugače ne bo 
spalo ponoči. Vsi  mladi otroci 
bi morali iti rano spat. Spravite 

ni nasprotniki, dasi j e  Isil v t e j  
stroki samouk. 

Gimnazijo j e  štuidiral ranjki  
Stojanovič v Nišu, a matemati
čne znanosti na belgrajskem 

se bo udeležil tudi regent Ale-
'ksander. 

Belgrad, 3. — Z začasnim 
vodstvom finančnega ministra 
'bo poverjen notranji minister 
Milorad Draskovic. • 

Belgrad, 4. — V parlamen
tarnih krogih se  mnogo govori-

vseučilišču. Po prestanem pro- lo o nasledniku pokojnega fi-
fesorskem izpitu j e  šel v Litrsko nančnega ministra Stojanoviča. 
in Ženevo,, da izpopolni svoje Kot njegovega naslednika ime-

ne držite g a  pokonci z igra
njem ali za družirtsko zabavo. 
Napravite mu vse udobno; soba 
n a j  bo mirna, hladna in temna, 
in pustite, da sam zaspi. 

Hrana. 
Učite dete kar od začetka 

pravilne navade pVi ihrani, s terh 
da postavljate preden j pravilno 
hrano ob pravi uri in paizite, da 
j e  tudi zavžije. 

Materino mleko j e  hrana na
rave, ali tudi ta  oblika hranje
n j a  more škoditi, akcf dojite de-

študije. Takoj ,po svojem po
vratku V( domovino se  j e  jel ba-
viti s politiko in 1. 1901 j e  bil 
prvič izvoljen v 'Narodno skup
ščino v radikalni stranki. Leta 
1905 j e  postal profesor belgraj-
skega vseučilišča, a od 1. 1906, 
do 1908 j e  bil prvič minister. 
Kot minister ga  gospodarstvo 
j e  vodil takrat carinsko vojno z Belgrad, 3. — Novi kabinet 
Avstr i jo  in sicer tako spretno, j g včeraj ob 11. uri položil pri-

nujejo Vojo Velikoviča, Vojo 
Marinkoviča ter sedanjega no
tranjega ministra Milorada 
Draškoviča. V zadnjem sluča
j u  bi postal notranji minister 
iKosta Timotijevič. 

S PRVE SEJE NOVE VLADE. 

te, kadarkoli joče. Devati novo 
hrano v telodec, predno j e  prejš  
n j a  prebavljena, napravija bo-
lano tudi odraslo osebo. Hra
nite dete z uro v roki in —r ako 
spi — vzbudite ga db določeni 
uri. 

Sok od sadja naj  se daje deci, 
hranjeni iz steiklenice, enkrat 
na dan po tretjem mesecu. Naj
prej zadostuje žličica pomeranč 
nega 'soka, zredčena z vodo, na 
prazni želodec; ta  doza n a j  se 
polagoma poveča na sok pol po-
meranče. Rabi se lahko tudi 
•sok drugih zrelih sadja, na pri
mer hruške ,ali pa sok kuhane-
gk sadja. 

Treba nuditi detetu zavrete 
•vode v s a j  po dvakrat na dan. 
Za časa vročine, naj  se dete le 
napije hladne vode, kolikor si 
zaželi — od 1 do 6 unc na dan 
po dobi deteta. 

Opomba; Otročji oddelek po
šilja vsakemu na zahtevo brez
plačno knjižice o negovanju o-
trok in mater. Ako želite take 
ižtise ali oseben na'svet, obrni 
te s e  na U. S. Children's Bureau 
Department of Labor, Washing
ton, D. C. , 

IZ JUGOSLAVIJE. 
FINANČNI MINISTER STO-

JANOVIC UMRL. 

Belgrad, — Ob četrt na 
dve ponoči j e  umrl danes posla, 
nec in finančni minister Kosta 
Stojanovič. 

Minister Kosta Stojanovič j e  
bil rojen dne 2. oktobra 1867 v 
Aleksinem v moravski dolini. 
Po svojem poklicu j e  toil profe
sor matematike. Že zgodaj se 

da j e  podlegla velika monarhija 
takrat mali Srbiji. * 

Ob času vojne j e  izstopil iz 
radikalske stranke in po ujedi-
njenju s e  j e  popolnoma pridru
žil novoustanovljeni demokrat
ski stranki. Povsod pa so ga  
cenili kot enega med najspo^sob-
nej širni državniki in politiki v 
Jugoslaviji. 

Kakor znano, j e  bil ranjki 
minister Kosta Stojanovič tudi 
v Rapallu kot jugoslovenski za
stopnik pri jadranskih pogaja
njih, ki so dovedla do znane ra-
pallske pogodbe. 

Stojanovičeva smrt j e  za Ju
goslavijo težka izguba posebno 
sedaj,, ko se bližajo zivljen'sko-
važna gospodarska pogajanja 
med Italijo in Jugoslavijo, pri 
katerih se bo njegovo sodelova
n je  bridko pogrešalo. 

Belgrad, 4. — O Stojanovi'Če-
vi bolezni in smrti poročajo sle
deče podrobnosti: v četrtek o-
poldne s e  j e  podal minister Sto
janovič po sej i  miniister'skega 
sveta 'še na razgovor v demo
kratski klub. Že tam j e  čutil 
raiile bolečine y glavi, ki so se 
povečale, ko j e  prišel zvečer do
mov. Zaspal j e  sicer, a se j e  
vsled bolečin kmalu prebudil. 
Okrog polnoči j e  poklical svojo 
soprogo Ljubico in j o  tolažil, 
na j  se nikar ne razburja, •če bo 
bržkone težko zbolel, s a j  bo 
njegova rrtočna narava težko 
bolezen premagala. Ob treh j e  
•izgubil za!ve'st, ki se mu ni več 
vrnila. Zdravniki so prvotno 
mislili, da gre za slučaj težke 
influence, ki j e  v Belgradu ja
ko močno razširjena. Šele v 
soiboto popoldne so dognali, da 
so so vneli možgani in ledvici 
Stojanovič zapušča ženo in tri 
oti'oke. 

Belgrad, 3. — Pogreb mini
stra Koste Stojanoviča' s e  bo 
vršil jiutri dopoldne ob desetih 

sego in novi ministri so tekom 
včerajšnjega in dahašnega dne 
prevzeli svoje .posle. Danes ob 
10. uri se  j e  vršila prva se ja  
ministerskega sveta, ki jo  j e  o-
tvoi*il predsednik Pašič z nago
vorom, v katerem j e  dal pred
vsem izraza žalosti nad izgubo 
odličnega državnika in vzor 
značaja, ministra Koste Stoja
noviča. 

Nato j e  ministrski svet raz
pravljal o programu in delu vla
de, zlasti kako uravnati in po
spešiti ' ustavotvorno delo korl-

n a j  nova vlada nadal juje  z akcijo 
ptoti komunistom, ki j o  j e  začel 
še Vesničev kabinet. V lada  je  
sklenila, da  se  pridruži ukrepom 
svo je  predhodnice in da  izvede iz
dane naredbe. 

Belgrad. — Izvršitev vladnih 
odredb proti komunistom poteka 
v celi državi mirno in brez vidne
ga odpora. Komunistični listi so u-
stavljeni že povsod, ponekod so 
prenehali komunisti sami z izda
janjem. V Belgradu j e  aretiranih 
dosegaj  okrog 150 oseb. Pri hiš
nih preiskavah zaplenjen material 
je  zelo obsežen in obtežilen. Iz
ročen j e  sodišču v Belgradu. 

Uspehi vladne akcije se  že ka
žejo. Komunistične vrste zapušča
j o  številni pristaši, ki so šele sedaj  
spoznali, prave namene komuni
stičnih voditeljev. Iz komunistič
nega kluba v konstituanti j e  izsto
pilo* že več poslancev. Številni, 
dosedaj  komunistični občinski sve
ti so se izneverili svojemu progra-
nou in se pridružili drugim soci-
jalističnim skupinam. 

Dr. Vladimir  Orel se  j e  povrnil 
v svo jo  domovino. Otvoril j e  V 
Gorici odvetniško pisarno. Zo
pet j e  zadelana ena izmed tolikih 
vrzeli, ki so bile nastale v Gorici, 
in s kolikim trudom. Gospodu 
doktorju, rofenemu in pristojne-

stituante. Odo.brena so bila na- mu v Prvačini. so se delale hude 
ela Markovičevega ustavnega 
načrta, vendar j e  bilo sklenjeno 
podvreči ga ponovno reviziji. V 
ta namen j e  'bil določen poseben 
komite, ki se  sestane takoj. Re
vizija se tiče v glavnem dveh 
točk: odpravljen bo iz projek
ta dvodomni sistem in revidira
no bo vprašanje prefstolonasled-
stva  v zmislu izrečenih pomi
slekov. Konštituanta se^ sesta
ne dne 12. t. m. in bo vlada 
projekt ustave takrat že pred
ložila. 

Minister pravde in za konsti-
tuanto Trifkovič, j e  dobil'nalog, 
da sestavi uredbo o ministrskih 
pomočnikih (državnih tajnikih). 

Ukrepi prejšnje vlade glede 
vzdržan j a reda in miru 'so bili 
odobreni. 

Sestavljena s ta  bila ekonom-
sko-financijski in ukazni odbor! 

Špremenitvo ministrstva j e  
pričakovati še tekom tega te
dna. 

Belgrad, 3. — Danes popoldne 
se j e  vršila se ja  ministrskega 
sveta, na kateri se. j e  pretresal 
ustavni načrt. Seja se jutri 
nadaljuje. 

težkoče, ko se  j e  vračal v svojo 
rodno zemljo, v istem času, ko  so 
prihajale k nam brez vsakih ovir 
kar cele/trume tujcev od vseh ve
trov. 

KUPITE DELNICE SLOV.DEL-
DOMA V COLLINWOODU. 

j e  posvetil finančni in gošpo- na di^žavne stroške. Pogreba 

AKCIJA PROTI KOMUNISTOM 

Belgrad. — Na seji ministrske
ga svea so danes popolrne pred 
vsem razpravljali o vprašanju, ali 
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AMERIŠKA SLOVENCI 

se sicer ne moremo postavljati 
z velikanskimi kulturnimi deli' 
toda imamo dve knjigi, izdani ^ 
zadnjem času, ki sta jako važni, 
v našem življenju, in sicer: 4̂  

ANGLEŠKO - SLOVENSKI 
SLOVAR 

sestavil dr. F. J. Kern. 
Cena $5.00 

in pa 
POEZIJE IVANA ZORMANA' 

Cena $1.25. 

Te dve knjigi bi morali biti ^ i 
vsaki slovenski hiši v Amerik'; •! 
Tudi naš urad jih ima še neW; 
na iMizpolago. Vsa naročila na' 
slovite: Ameriško - Jugoslovai*'; 
ska Tiskovna Družba,; 6418 St-
Clair Av^., Cleveland, O. 

es  

L A  CIGALE. 
Spisal Anton Cehov. — Poslovenil V. G. 

K poroki Olge  Ivanovne so prišli vsi njeni prijatelji  
in znanci. 

"Poglej te  g a !  Ali  ni res, da  j e  nekaj  v n j e m ? "  jim 
j o  dejala, obrnjena proti svojemu soprogu, kot da  hoče 
s tem opravičiti s v o j o  možitev stem priprostim, navad
nim, v nobenem oziru izrednim človekom. 

Ženin, Osip Stepanjič Dimov, j e  bil zdravnik, s či
nom titularnega svetnika. Delal j e  v dveh bolnišnicah, v 
eni kot izreden ordinator. v drugi p a  kot raztelesovalec. 
V prvi  j e  od devete ure z jutraj  pa  d o  opoldne sprejeirjal 
zurtanje bolnike in delal tudi v bolnišnici; ko  p a  j e  skon-
čal, se  j e  železnico odpeljal v drugo irj raztelesoval trup
la. Njegova zasebna praksa j e  bila majhna;  vredna j e  bi
la povprečno pet sto rubl jev na leto. T o  j e  bilo vse. K a j  
drugega s e  j e  nloglo reči o njeijn? Na drugi strani pa  niso 
bili Olga Ivanovna in jeni prijatelji  in znanci na noben 
način navadni l judje.  V s a k  j e  bil zaradi česa znan in do
b r o  poznan; imeli so  imena; bili so znameniti, ali čeravno 
6« ne znameniti, pa so vzbujali  velike pade  za bodočnost. 
Edien j e  bil nadarjen igralec, pameten, skromen, fin gen
tleman, mojster  v deklamiranju in j e  upil Olgo Ivanov-
n o  deklamirati.  Drugi j e  bil dobrodušen operni pevec, Hn 
ta j e  rekel Olgi Ivanovni d a  se  meče proč-;—ter da  da  bi 
postala slavna pevka, ako b i  .popustila brezdelnost it\ se  
vz<ilê  v rok^. Potem nekaj  umetnikov, katerih poglavitni 
j c  bil genreist, živalski in pokrajinski slikar RjabovsKi, ki 
j e  bil brhek, svetlolas, petindvajsetleten, uspešen na raz
stavah in j c  prodal s v o j o  zadnjo sliko za petsto r u b l j e v —  

j e  popravil poizkuse Olge  Ivanovne in ji j e  napovedal 
bodočnost; in potem j e  bil neki igralec na violincelo, ka
terega inštrument j e  plakal, in ki j e  odprto priznal, 

d a  go more edinole Olga Ivanovna spremljati na klaviri 
izmed vseh žensk, kar jih pozna. Drugi zopet j e  bil pi-
siitelj, sicer še  mlad, toda že poznan radi svojih kratkih 
povesti, črtic in iger. In kdo še? Da, Visilij  Vasiljič, vele-
posestnik, diletantni ilustj-ator in vinjetist, ki j e  radi svo je  
ljubezni d o  narodnih pesmi in pravljic in radi svo je  vne-K 
tosti d o  stare ruske umetnosti—na papirju, porcelanu ali 
na okajenih ploščah, proizvajal prava mojstesk^ dela. 
V taki umetniški, prosti in od usode pokvarjeni družbi, 
in, ki j e  zabila dasiravno nežna in skromna — ^ n a  vse  

, zdravnike, razven, kadar j e  bila bolana, in kateri se ĵ e 
slišalo ime "Dimov" ^avnotako brezpomembno, kot ' 'Ta-

/ raso v "  ali " S i d o r o v , " — v  taki družbi ^e j e  zdelo kot dfi 
"ji j e  ženin tuj, prezpotreben in celo brezpomemben, da
siravno j e  bil vresnici zelo velik in širokopleč mož. Zdelo 
se j e  kot d a  j e  bila njegova salonska obleka narejena za 
koga drugega. Njegova brada j e  bila taka kot kakega 
komija. Seveda j e  resnica, d a  ako bi bil pisatelj ali umet
nik, bi jih bila n jegova  brada spominjala na Zola. ^ 

Umetnik j e  povedal Olgi Ivanovni, da  j e  s svojimi 
svetlimi lasmi in poročno obleko podobna stasiti češnji, 
pokriti z nežnim, belitn cvetjeip v pomladi. 

"Toda  slušajte," j e  odgovorila Olga Ivanovna, pri-
jemši ga za roko. "Kako nenadoma se  j e  vse  to zgodilo! 
Slušajte, s lušaj te ! .  . . .Povedati vapi moram, da  sta bila 
Dimov in moj^ oČe v sti Jjolnišnici. Tekom bolezni mo
jega  očeta, j e  bil dan in noč ob njegovi strani. Take  žrt-
vovanjelPoslušajte,--Rjabovski!.  . . . I n  vi, pisatelj, po
slušajte, to j e  zelo zanimivo! Pridite, bliže I Toliko žrtvo-

^ v a n j e  samega sebe, toliko sočutje!  Jaz  sama tudi nisem 
mogla spati po noči in sem sedela ob očetovi postelji, in 
n e n a d o m a ! . . . .  Očarala sem ubogega f a n t a !  Moj Dimov 
j C bil do ušeš zal jubl jen!  Po pravici rečenol reči «e gode 
na čuden način. No, in po očetovi smrti sva se  včasih 
srečala n« ulici; zda j  pa zda j  m e  j e  obiskal in nekega le
pega večera me j e  nenadoma zisnubil .  . . jaz  setn jokala 
vso  noč in se zaljubila vanj .  In sed^j,^ifidite. sem omože-
na. Al i  se  v a m  ne zdi, da j e  nekaj  v n jem? Nekaj moč
nega, mogočnega, lev jega !  Ravno seda j  j e  tri četrtine 

• njegovega obraza obrnjenega vstran in luč j e  slaba, ali 
| k o  se obrne, le poglejte njegogvo čelo! Rjabovski, k a j  
' mislite o njegovem čelu? Dimov, o tebi govorimo." Obr
nila se j e  k soprogu. "Pojdi  sem!  Podaj  svo jo  pošteno 
roko Rjabovskemu. . . .Tako. Bodita pri jatel ja !"  

' Priprosto, prijazno smehljajoč se, j e  dal Dimov u-
metniku roko in j e  dejal , 

'Me vedeli! Imel sem sošolca, ki se j e  pisal Rjabov
ski. Al i  varn j e  bil fn^goče k a j  vsorodu?"  

" •  • 

Olga Ivanovna j e  bila stara dvaindvajset  let, Dimov 
pa  enointrideset. Po poroki sta se  imela dobro. Olga 
Ivanovna j e  razobesila po stenah v okvirjih in brez okvir
jev, svoj^  lastne in rizbe svojih prijateljev, in j e  razpore
dila okoli klevirja in pohištva v prijetn^hn neredu kitaj
ske parazble, slikarska stojala, večbarvne tapete, mečje, , 
doprsne kipe in fotografije.  Jedilnice j e  p'okrila z živo-
barvnimi oleografi, ki so posebno {priljubljeni pri kme- " 
tih, s pletenimi obuvali in srpi, in to skupaj  s hoSo 
in grabljami za seno, j e  dovršilp sobo v narodnem slo
gu. Da npipravi svo jo  spalnico podobno votlini, j e  pre-
vlekla strop in stene z temnim blagom, obesila beneško 
svetilko nad posteljo, in postavila blizu vrat mal kip s 
halebardo. In vsi so se  strinjali, da  ima mlada dvojica 
p i a v  lično stanovanje. 

Vstavša vsak dan ob enajstih, j e  Olga Ivanovna se
dela o b  klavirju, če pa j e  sijalo solnce, j e  slikala z oljna
timi barvami. O b  eni se  j e  peljala k svoji  šivilji. Ker ni bi
la bogata niti ona niti. on se  j e  bilo treba posluževati mno
gih premetenih sprememb, da  j e  imela navidezno vedno 
nove obleke. Kosi starega barvanega blaga, ničvredne 
krp6 tančic, čipk, baržuna in svile, so se vračala od ši
vilje, spremenjene v čudeže: T o  niso bile obleke, ampak 
očarljive sanje. Ko j e  opravil^ pri šivilji, se  j e  Olga Iva
novna peljala d o  kake prijateljice-igralke, da zve gleda
liške novice in dobi vstopnice za p r v e  ali dobrodelne 
predstave; odtod v studio kakega umetnika ali slikar

sko galerijo, završivsa s kako drugo znamenito osebo, k®' 
tero j e  povabila na obisk ali pa se  j e  samo pogovarjal^' 
In oni, katere j e  prištevala med inamenite l judi  in veli''' ,j 
može, so j o  sprejemali kot sebi enako, in so ji  enoglas"" ) 
pripovedovali, da  ako ni vrgla proč  svojih priložnosti, 
njeni talenti, okus in razumnost doprinesli nekaj  v resi" 
ci velikega. Ona j e  pela, igrala, slikala, modelirala in 
stopala pri delitantnih gledaliških prireditvah. Toda n" | 
ben izmed njenih talentov ni prekašal njene izurjenosti 
tem, da  se  j e  sešla in«prišla d o  intimnih odnošajev 
ljudmi, ki so bili znameniti. Da j e  kaka oseba le nekd' 
ko  vpliva v javnosti, ali celo, da  se  j e  govorilo o nji« 
enem dnevu s e  j e  že sešla z njo, ustanovila prijatelj®''':] 
odnošaje in j o  povabila n^ dom. In vsak znanec j e  bil « 
znik gam na sebi. Častila j e  v se  te dobropoznane, bila 
ponosna nanje, in j e  sanjala o njih vso  noč. Njena žeja)  ^ 

S 

F 

sO bila neogasljiva. Stare znamenitosti so se poslavlale i "  ^ 
bile pozabljane, in nove znamenitosti so jih nadomeŠČ»'''| 
In sčasoma se  j e  privadila teh; izgubile so svofo očaruj"' '  
čoi silo, in takb j e  iskala novih. ^ 

O b  petih j e  imela doma^ skupaj  z možem ^ 
Bila j e  vsa vzhičena ned njegove priprostostjo, -
nostjo in dobro voljo.  Skočila j e  & svojega stola, obj® 
j e  njegovo glavo, in j o  pokrila s poljubi. ' 

"Ti  si pameten, plemenit človek. Dimov!"  j e  vzk' '^ 
nila. 'Samo en zadržek imaš. Ti se  prav nič ne zani)̂ ® j' 
za umetnost. Ti zanikavas godbo in slikarstvo." 

" J a z  jih ne poznam," j e  odvrnil prijazno. " V s e  , 
j e  živl jenje sem študiral samo znanost in zdifavilstvo. ^ • 
mam časa za umetnost." 

"Toda  to j e  strašno. Dimov!"  ^ 
"Zaicaj strašno? Tvoj i  jirijatelji ne vedo ničesa"̂  : 

znanosti ali zdravilstvu, in ti jim tega ne^steješv zlo. 
kemu s v o j e !  Jaz ne razumem ničesar o pokrajinskih 
kah ali o operah, toda na celo stvar gledam takole' 
nadarjeni l j u d j e  posvečajo svo ja  živl jenja takim stvai"' 
i r  pametni l j u d j e  plačujejo zanje  velike svote, to 
d a  so koristne. J ah jih ne razumem, toda ne razum«"' y |  
pomeni zanikati." 
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I STE LI STORILI SVOiOOOliNOSn I 
g # 
I Ali ste pomagali vaši trpeči družini v starem kraju? g 
I Ako ste ji, tedaj jo ne pozabite v bodoče. 

NE POZABITE 

da niste bili pri nas še nikdar prevarani. Naša postrežba j e  bila 
vedno najboljša. Pošiljajte ves denar vedno le preko nas. Nikdar 
Vam ne bo žal, k a j t j  naše cene so najnižje in izplačamo denar v 
starem kra ju  v najkrajšem času, kar vam lahko z lastnoročnimi 
podpisi prejemnikov dokažemo. 

I SPREJEMAMO TUDI DENARNE VLOŽKE PO 4 %  OBRESTI. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih črt. Našim 
potnikom preskrbimo potne listine in vse potrebno za potovanje, 
in sicer BREZPLAČNO. 

Dobimo vam družino iz starega kraja v najkrajšem času in 
opravljamo vse javne notarske posle. 

Kadarkoli ka j  potrebujete, pridite osebno, ali pišite na: | 

HEMETH STATE BANK | 
IVAN NEMETH, Predsednik. | 

10 East 22nd Str. 1597 Second Ave«, I 
NEW YORK CITY, N.  Y. | 
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5 Prank J. f-anŝ hp SLOVENSKI ODVETNIK 
' .  .Naznanjam cenjenemu občinstvu, da sem otvoril svojo odvetniško 

Pisarno ter bom urad oval po dnevi 1039 GUARDIAN BLDG. m zve-
' cer od 6:30 do 8. ure na domu, 6121 St. Clair Ave. Izvršujem vsa v 

odvetniško stroko spadajoča dela. Kadar rabite zanesljivega sveto
valca v sodnih ali drugih stvareh, se obrnite zaupno na v ^ e e a  slo-
^nskega rojaka, ki bo točno in vestno izvršil vaša naročila. 

PHONE — CENTRAL 710 • MAIN 2327 

R o s a o s  

V OBVESTILO VSEM! 

Ravnokar sem prevzel grocerijo in sladščičarno na 

6802 ST. CLAIR AVE. 
in se torej priporočam brato^ Slovencem in Hrvatom 
v obilen obisk. Postregel vam bom lahko iz dobrimi 
jestvinami, sladščicami in z raznim tobakom. Prijaz
nost, točnost in,čistost j e  naše 'geslo! 

JOS. KAPLER 
Grocerija in siadščičarna 

6802 ST. CLAIR AVE. i 
[ O C Q  

l 3 ^  

Prodajamo PAROBRODNE LISTKE vseh 
črt. DENAR POŠLJEMO v katerikoli del sve
ta. Pomagali vam bomo v vsaki legalni zadevi. 

PRIDITE, da se pogovorimo 
ODPRTO DO 8. URE VSAK VEČER. 

THE LORAHISTRET SAVK 
& TRUST CO. 

Največja tujezeirrska menjafnica in parobrodna 
agencija v Clevelandu. 

Vogal Lorain St. and Fulton Road. 

a 

' 
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STRAN 3. 

ALI STE CITALI 
^evilne zahvale onih. kateri so 
^dravili pri meni sikozi kiroprak-
î€no metodo zdravljenja? Pomi-

®ute, da BO bili to oni nesrečniki, 
jtateri so iskali pomoči leta in le-

a jo  niso našli! Vaše trplje-
! "Je se istotako Jahko sipremeni v 
j \®selje in hvaležni rtii boste. Zgla-

\§e preje tko bo p'epozno. 

ALBERT IVNife, D. C. 
SLOVENSKI DOKTOR \ 

KIROPRAKTIKE. 
6408 St. Clair Ave. 

U R A D N E  U R E ;  l o  do  12  dop.;  
do 4 ipop.; in od 6 do 8 zvečer. 
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lOglasaite v enakopravnosti 
Zi, 

DR. L. E. SIEGELSTEIN 
h. ""^vperije krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaliteta. 

® Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th St. 

kdo 
^fadne ure v pisarni: od 9. z jutra j  cio 4. popol. od 7. uro 
S- zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

P O L O M  
Tiir 

(Dalje) 

Takrat  pa  se j e  Delaherche za
čudil, d a  še  vedno sliši topove.—— 
Cemu ne umolknejo? Rozin na-
miznik j e  moral z d a j  ž e  vendar 
vihrati na trdnjavi !  A zdelo se j e  
narobe, d a  prihaja ogenj  pruskih 
baterij  čimdalje hujši. T o  j e  Ml 
trjušč,* da  drug  ni slišal drugega, 
tresenje, ki j e  delalo, da  so tudi 
manj  nervozni l j u d j e  v naroščajo-
čem strahu drhteli od glave d o  
nog. In tudi operatorjem in operi-
rancem niso mogli hasniti ti sunki, 
ki so trgali človeku srce. V e s  laza
ret  j e  bil že pretresen od n jh  in 
vročično, d o  obima razburjen. 

" S a j  j e  bilo ze končano: k a j  
vendar imajo, d a  ne odneha
j o ? "  j e  vzkliknil Delaherche, ki 
se j e  vsako minuto nadejal, da  
začuje zadnji strel. 

Nato, k o  se  j e  vrnil k Bauro-
chea-u, d a  ga  opomni na stotnika, 
j e  bil presenečen, k o  ga  j e  za
gledal na tleh; na trebuhu j e  ležal 
na snopu i p6makal obedve d o  ram 
me razgaljeni roki v d v o j e  veder 
T ledovo vodo. Štabni zdravnik, 
bila pri kraju, se  j e  krepčal^ pora-
čigir  dušavna in teiesna moč je  
žen/)d žalosti in neizrekljive trud-
nosti, v eni tistih minut obupne 
borbe, ko  se  čuti vsak praktik o-
nemoglega. In ta j e  imel vendar 
krep]to naturo, trdo kožo in sta
novitno srce. Toda tudi n jega  j e  
bilo zagrabilo vprašanje:  "Cemu 
vse  to? ' Cuvstvo, d a  nikdar nc 
b o  z vsem gotov in da  ne more 
storiti vsega, ga  j e  mahoma usa-
dilo z mrtvilom. Cemu, ko  p r  
j e  smrt vseeno močnejša!  

Dva pomočnika sta na nosil
kah prinesla stotnika Beaudouina 

"Gospod štabni zdravnik," si j e  
dovolil reči Delaherche, ' ' tukaj j c  
stotnik." 

Bauroche j e  oaprl oči, potegnil 
roke iz veder, stresel jih ter jil 
obrisal na slami. Nato se. j e  oprl 
na koleni in de ja l :  

'Ah  d a !  Hudiča! !Drugi. . . .Se  
veda, res dan še  ni končan." 

Pokrepčan j e  vstal in stresel 
svojo'  l e v j o  glavo z rdečeplavira 
lasmi. Navada in zapovedujoči 
dolžnost službe sta mu bila d a k  
nove moči. 

Gilberta in gospa Delaherchc 
sta bili prišli za nosilkami; ostal 
s ta-neka j  korakov dalje, ko  sc-
položili stotnika ipa mizo, pokrito 
z voščenim platnom. 

'Prav tako!  Nad desnim glež
njem je ,"  j e  dejal  Bourochp, ki 
j e  mnogo govoril, d a  b i  raztresel 
ranjenca. "Ni slabo, na tem kra
ju. Tjakšne rane se  rade popravi
j o . . .  . Poglejmo si to." 

Ali  omotica, v k^ateri j e  ležal 
Beaudouin, mu j e  budila vidne 
skrbi. Pogledal j e  zasilno obvezo, 
navadno obvezo, ki j e  bila ovita 
in z bajonetno nožnico pritrjena 
pad hlačami. In med zobmi j e  
mrmlal in spraševal, kdo  j e  bil ti
sti nepridiprav, ki j e  tako packal. 
Nato j e  mahoma umolknil. Prišlo 
mu j e  bilo na um:  gotovo se  j e  
zgodilo med vožnjo v kočiji, pre
napolnjeni z ranjenci, d a  j e  ob
veza odjenja la  in zdrknila z me
sta ter mu ni več držala rane, kar 
j e  povzročilo obilno krvavenje.  

Bouroche se j e  srdito zadri nad 
lazaretnim pomočnikom, ki mu j e  
pomagal:  

" T a k  režite-brž, neroda!"  
Pomočnik j e  prerezal hlače ir/ 

spodnje  hlače, nato še  čevl j  in 
nogavico. Pokazala s e  j e  noga, 
nato stopalo v Bledi nagoti, s kr-
vavin^i lisami. In nad gfežnjeiVi j e  
bila strašna luknja, v katero j e  
bil drobec kranata potegnil cunjo 
rdečega sukna. Kup razmesarje
nega mesa, mišična kepa, j e  sto
pal iz rane kakor kašnata masa. 

Gilberta se j e  morala nasloniti 
k bližnjemu stebru. Ah,  to meso, 
to belo meso, z d a j  tako k r v a v o  
in zdrobljeno!  Vzlic svoji  grozi ni 
mogla odtrgati oči. 

" V r a g a , "  j e  menil Bouroche, 
" g r d o  so delali z v a m i ! "  

Otipal j e  nogo ter j o  našel mr
zlo; žila ni utripala. Obraz se mu 

j e  bil zelo zresnil; okoli ust se  j e  
napravila guba, ki mu j e  bila last
na v zelo vznemirjajočih sluča
jih. 

" V r a g a , "  j e  ponovil, "s laba j e  
z nogo."  

Stotnik, ki ga  j e  vzdramil strah 
iz n jegove  zaspanosti, ga  j e  pogle
dal in počakal. Nato j e  d e j a l :  

"Ali menite, gospod štabni 
zdravnik?"  0 

Toda  Bourocheva taktika j e  
bila ta, d a  nikdar ni naravnost 
povprašal ranjenca za običajno 
dovoljenje, kadar  se j e  pokazala 
nujnost amputacije. Ljubše mu j e  
bilo, da  se  j e  vdal  ranjenec sam 
od sebe. 

'^'Huda noga,"  j e  zamrmr^l, ka
kor dfi misli na glaš. "Ne b o  j e  o-
teti." 

' V nervoznem razburjenju j e  
Beaudouin povzel :  

"Dajte, končajte, gospod štab
ni zdravnik. Kako mislite?" 

','Mislim, stotnik, d a  ste hraber 
mož in .da mi dovolite storiti, kar 
j t  potrebno." 

Oči stotnika Beaudouina so iz
gubile blesk ter s e  skalile kakor z 
nekakšnim rdečkastim h l a p o m . —  
Razumel ga je.  Toda  vzlic nepre
magljivemu strah/i, ki ga  j e  stisnil 
za grlo, j e  odgovoril kratko in 
hrabro: 

''Storite, gospod štabni zdrav
nik." 

I ' / 

Priprave niso trajale dolgo. Z e  
je  prijel pomočnik nakloroforri-
Ijepo servijetd in j o  nemudoma 
podržal ranjencu pod nos. Nato, 
v trenotku kratkega nemira, ki 
nastopa pred narkozo, sta strež
nika spustila stotnika na žimnico, 
da so bile noge svobodne;  eden 
j e  prijel za levo ter j o  podprl, do-
čim j e  vzel drugi desno in j o  trdo 
stisnil v stegnu, d a  zapre arteri j : .  

Ko j e  Gilberta videla prihaja
ti Bouroche-a z njegovim tenkim 
nožem, ni mogla več prenašati. 

"Ne, ne, to j e  strašno I" 
Omahnila j e  ter se  oprla na go

spo Delaherche, ki j e  morala iz
tegniti roko in j o  prestreči, d a  ni 
padla. 

"Zakaj p a  ostajate t u r "  
Toda ostali sta obedve. Obra

čala sta glavo v stran, nepremič
ni in drhteči, in nista hoteli vid-;-
ti ničesar, prižeti druga k drugi, 
vzlic temu, d a  nista posebno lju
bili druga druge. ^ 

O b  tej  uri so topovi gotovo 
najhuje grmeli. Bilo jeytfi, in De
laherche j e  ražočaran in razburjen 
Izjavljal, da  tega ne razume. ^— 
Zdaj  j e  bilo čisto nedvomno, d a  
pruske bateri je p o d v a j a j o  svo j  o-
genj, namesto da  bi odnehale. — 
Cemu, k a j  se  je 'bi lo  zgodilo? T o  
j e  bilo že peklensko obstreljeva
n j e ;  zemlja se j e  tresla, zrak j e  
žarel. Bronasti pas  okrog Sedana, 
osemsto topov nemške a r m a d e —  
vsi so streljali hkrati in pobiji^li 
bližnja pol ja  v neprestanem gro 
mu;  in ta osredotočeni ogenj  ; 
vseh višin v okolici, ki  j e  meril na 
sredo, j e  moral požgati in razruSi 
ti mesto v dveh urah. 

Najhujše j e  bilo, d a  so granate 
zopet pričele padati na hiše. Njih 
pokanje  see j e  čulo z d a j  pogoste 
je. Ena se j e  razletela v Voyard-
ski ulici, a druga j e  odkrušila kos 
visokega tovarniškega, dimnika; 
kosi zidu so prileteli pred uto. 

Bouroche j e  dvignil pogled in 
za godrnjal :  

" X l i  h o č e j o  d o  k r a j a  pokončat i  
naše ran jence?  . . . T a ^ r u š č  j e  ne
z n o s e n ! "  

Med tem pa  j e  držal strežnik 
slotnikovo nogo iztegnjeno, in zf 
naglim krogorezom j e  štabni zdra
vnik prerezal kožo pod kolenom, 
pet centimetrov pod mestom, 
k j e r  j e  hotel prežagati kost. Na
to, z istim malirn nožem, ki ga  ni 
prem en j al, samo da  b i  šlo hitreje, 
j e  odločil kožo ter j o  zavihal kro-
ginkrog, kakor _da lupi pomaran
čo. Ko p a  j e  hotel prerezati miši
ce, se  j e  približal strežnik ter mu 
šepnil na uho:  

"Številka d v e  j e  pravkar umr
la . "  

V tistem strašnem hrupu ga  
zdravnik ni razumel. 

" T a k  govorite glasneje, strela 
b o ž j a !  S a j  imam že ušesa krvava  
0 4  tega prokletega strel janja."  

"Številka d v e  j e  pravkar umr
la."  

"Kdo j e  to,' številka d v e ? "  
"Roka."  
" Tako? Dobro.  . . .Tore j  pri

nesite številko tri, čeljust." 
In z nenavadno spretnostjo, v 

eni sami potezi j e  prerezal mišice 
d o  kosti, ne d a  b i  odstavil nož.—r-
Odkril j e  piščal in mečnico, in d a  
bi jih podprl, j e  na treh krajih 
porinil med n j i ju  šopke bombaža. 
In noga j e  ostala v rokah žtreža-
ja, ki j o  j e  držal. 

Teklo j e  le  malo krvi, ker  j e  
pomočnik više gori kroginkrog 
stiskal stegno. V s e  tri arterije so 
bile brž zavezane^ Toda  štabni 
zdravnik j e  zmajal  z glavo, in k o  
je pomočnik umaknil prste, j e  pre-
iskal rano ter zamrmral prepri
čan d a  ga  ranjenec še  ne more sli
šati: 

'"Nerodna reč!  Arteri je  ne da
do več krvi ."  

Nato j e  z zamahom roke sklenil 
svojo dijagnozo. Spet eden tak 
revež, ki mu ni pomočil Iî  na nje
govem znoj nem obrapu se  j e  zo
pet prikazala neizmerna trud-
nost in žalost, in tisto obupno 
vprašanje:  "F^očemu pa  b i ? "  k o  
vendar ni rešil niti štirih med de
setimi. Osušil si j e  čelo, ter se  
spravil na to, da  zagrne kožo na
z a j  ter j o  spoji  s tremi šivi. 

Gilberta s e  j e  zopet okrenila 
nazaj. Delaherche j i  j e  bil pove
dal, da se j e  zgodilo, in da  z d a j  
lahko pogleda. Toda  vseeno j e  
videla stotnikovo nogo, k o  j o  j e  
nesel lazaretni pomočnik za gr
movje.  Mrtvašnica j e  venomer 
nsraščala; d v a  nova mrliča sta le-
žela tam, prvi, s široko odprtimi 
črnimi usti, tako da  se  j e  videlo, 
kakor d a  bi Se tulil, drugi pa  skr-

čen v strašnem smrtnem boju, po
doben šibkemu; krdemu otroku. 

Najhujše j e  bilo to, d a  so s e  ku
pi odpadkov naposled ž e  razsipali 
po  bližnji poti. In lazaretni pomo
čnik, ki ne vedel kam spodobno 
položiti stotnikovo nogo, j o  j e  
slednjič s kratkim sklepom vrgel 
na kup. 

" T a k o !  Zgodilo se  j e , "  j e  de
jal štabni zdravnik\ Beaudouin-u, 
k o  so g a  zbudili. " Z d a j  ste izven 
nevarnosti." 

Toda stotnik ni okušal tistega 
veselegal vzbujen j a, ki sledi sreč
nim operacijam. Vzravnal  se  j e  
nekoliko in padel nazaj ter dejal  
s slabotnim glasom; 

"Hvala,  gospod štabni zdrav
nik. Ljubše bi mi bilo, d a  j e  kon
čano." 

Čutil p a  j e  skelenje alkoholove" 
obveze. In k o  so prinesli nosilke, 
d a  ga  odneso, j e  strašen tresk pre
tresel v s o  tovarno: granata se  j e  
bila razletela za uto na malem 
dvorišču, k j e r  j e  stala brizgalka. 
Sipe so v kosih frčale naokrog, in 
gost dim j e  bušil v lazaret. V dvo
rani j e  panika splašila ranjenze z 
njihovih slamnih ležišč, in vsi so 
kričale od groze, in vsi so hoteli 
bežati. 

Delaherche j e  stekel v e š  zme
den na prosto, da pogleda, če j e  
k a j  škode. Mar mu hočejo z d a j  
porušiir in zapaliti hišo? K a j  pa  
se godi? Ce cesar hoče, d a  od-
nehajo, kako da  so zopet začeli? 

"Strel ja božja, ganite s e ! "  j e  
kriknil Bouroche nad pomočniki, 
otrplimi od groze. "Umijte mizi 
in priniesite mi številko tr i !"  

Umili so mizo in vnovič izlili 
vedra, polna rdeče vode, potoko
ma po trati. Mar j etična greda j e  
bila le  še krvava  kaša, listje in 

Cvetje poteptano v k r v i .  In d b  
nekoliko odpočije, j e  štabni zdra
vnik, ki  so  mu prinesli številko tri, 
poiskal,  kroglo,. ki j e  \ zdrobila 
spodni čeljust in najbrže obtičala 
pod jezikom. Mnogo krvi  j e  tek
lo, prsti so mu postali vsi lepki od 
n je .  A v dvorani so bili položili 
stotnika Beaudouina naza j  na nje
govo žimnico. Gilberta in gospa 
Delaherfche sta bili sledili nosil
kam. Celo Delaherche j e  prišel" 
vzlic svojemu razburjenju nekoli
k o  pokramljat. 

"Počijte, gospod stotnik. Po
pravimo v a m  soLo in v a s  vzamft-' 
mo k sebi ."  

Ranjenec pa  se  j e  vzdramil iž 
s v o j e  onemoglosti in duh mu j e  
postal za minuto jasen:  

"Ne, v se  se  mi zdi tako, d a  
bom umrl." In pogledal jih j e  
vse  tri s široko odprtimi očmi, ki 
so jasno razodevale grozo pred 
smrtjo. 

Oa, gospod stotnik, k a j  pra-' 
v i t e ! "  j e  zamrmrala Gilberta in 
se p o  sili nasmehnila, dasi j o  j o  
j e  izpreletel mraz. "Mesec dni, pfi 
boste zdravi ."  i 
. Zmajal  j e  z glavo j e  l e  Se njo, 
v očeh neizmerno kesanje p o  ži
vl jenju,  obenem p a  strah, d a  
moral, že  tako mlad odtod, ne da  
bi bil d o  k r a j a  okusif v se  radosti 
živl jenja.  

"Umrl bom, da, umrl b o m .  . . 
-Ah, strašno j e ! "  

(Konec prihodnjič.) 
Mnogo ponosa je že ustvaril list 

Enakopravnost v Ameriki bivajočim 
rojakom. Ali si pa rojaki tega pr;^ 
zadevate spoznavati. Pokažite to, v 
tem, da ste tudi vi ne le samo čita-
telj lista, temveč tudi lastnik. Ku
pite delnice in postanite njegov last
nik. » 

O 

D o 

29. JANUARJA 29 JANUARJA 
—priredi jo  — 

29. 

SLOVENSKE SOKOlICE 
SVOJ 

PUSNI VENCEK VSLIiOGMU 

O 

8 

točno ob 7 uri zvečer. \ 
Vabl jeni  so vsi znanci in prijatelji '  na to domačo zabavo, katera liode prekašala v se  

ruge prireditve. Na vsporedni točki s o :  liubavni listki na posameznika, vedeževalka, ki 
bode odkrila vsako tajnost zaljubljenih.^ Zaročenci, ki  bi  si r^di znižali stroške, n a j  s e  po-
zunjo  29.  Jan. priti v S. N. Dom. Kdorkoli j e  v kaki zadregi, bodisi d a  iipa krč v že-

j " '  pozdravilo l&r z domačimi areni j ami. Medvedova kuharca p a  pra
v i  d a  bode skuhala tako nekaj  posebno dobrega, d a  se  bode vsakemu še drugi dan sa
njalo o tem. Suhadolnikov France pa  pravi, da  b o d e  tako godel 'da bodo  šli vsi brez pod
platov domov. No j a. to t>o pa Fes f a j n i  Vsi  v soboto na plesni venček v S. N. Dom. 

VSTOPNINA PROSTA. 
V a b i j o  SLOVENSKE SOKOLICE. 

Brezplačne preiskave in  
posvetovanja - ta  teden! 

Zavedam se, da j e  v Clevelandu in v bližnjih mestih na stotine ljudi, ki trpijo radi kake zasta
rele, hervozne ali komplicirane bolezni, ki potrebuje pažnjo ^obrega zdravnika., Ako pridete v moj 
urad ta teden, vas bom natančno preiskal brezplačno in vanKnaravnoat razodel, k a j  vam je. Ako 
vidim, da vas sploh ni mogoče več ozdraviti, ne bom sprejel vašega slučaja. Mnogo mojih bolnikov je  
ozdravilo pri  meni, dočim jim drugi zdravniki, katere so obiskavali, niso mogli ničesar pomagati; v 
resnici so poskusili vse načine zdravljenja predno so prišli k meni. 

Že leta in leta zdravim ^akutne in zastarele bolezni moških in žensk. , Ko me enkrat obiščete bo
ste takoj spoznali zakaj dobivam rezultate v dosledno kratkem času . Jaz odstranim resničen vzrok in 
simptoni izginejo. Vsem bolnikom, ki prično z zdravljenjem ta teden bom računal mnogo manj, v res
nici polovico manj, kot navadno. Pridite danes-ter. zadovoljite sami sebe. Jaz špecijaliziram v zdrav
ljenju novih in zastarelih bolezni kot so:  krvni, kožni, ali nervozni neredi, želodčne, črevesne in Vd-
vične nadloge, tudi revmatizem, bolečine v križu ali sklepih, glavobol, zabaaanost, vrtoglavost, izpah-
ki in katarh v nosu, glavi in grlu. Moje najboljše ° priporočilo so moji nekdanji bolniki, ki pošiljajo 
k meni druge z vsakim dnevom. Bolnikom zunaj mesta, sc da točno pozornost, tako da se lahko 
vrnejo isti dan; Ne zdravi se nikogar pismenim potom. Prinesite ta  oglas, kadar pridete. 

R E Z U L T A T I  Š T E J E  J O  
ZDRAVLJENJE Z ELEKTRIKO in DIREKTNO VBRIZGAVANJE SOKRVICE 

VAKCINOV in BAKTERINOV^ KATEREGA SE POSLUŽUJEM, VAM JAMČIJO u ' "  
SPEH. POSVETUJTE SE Z MENOJ ŠE DANES. NE ODLAŠAJTE ŠE NADALJE 

URADNE URE: 
Od 9. dop. do 8. zveč. DR. KENEALY 
647 EUCLID AVE. 
Vrata zaoadnb od Star gledališča 

OB NEDELJAH 
Od 10, dop. do 2. pop. 

' ^ ^ R E P U B L I C ^ B ^ G ' ' ^  C L E V E L A N D ,  O .  KtjFUBUC BLDG. vzhodno on Bong's trgovine 
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VPRAŠANJE PRISTANIŠČA 
ZA SLOVNIJO, 

MUSILMANI STOPIJO V V L A 
DO.  

Ljubl jana.  — Rapallska po-
,godW. katera v s t a r j a  med Tr
stom in njegovim naravnim za
ledjem državno mejo med Ita
lijo iix Jugoslavijo, mejo, ki j e  
danes že  močno "vojaško zastra
žena d'emarkacijska črta, preko 
katere j e  vsak dohod k morju 
takoreki^č nemogoč, in katera o-
Jbeta ostuti tudi v bližnji bodoč-
i^osti znatna prometna'ovira tu
di; v si una ju, da pride do vzpo
stavitve ^trgovinskih odnošajev 
oned obema državama, j e  izzva
la v trgovinskih krokih izani-
manje za proučevanje vpraša
nja,  po kafteri drugi poti in h 
kaiteremu^ drugemu jugosloven-
škemu pristanišču n a j  s e  vodi 
prinet iz Slovenije. V poštev 
pridete, k a k o r  pravi Jugoslo
vanski Lloyd, sušaško in spljet-
sko pristanišče. Ker j e  pa po 
rapallski pogwdbi prisojena že
lezniška pro^'a Št, Peter-Reka 
Italiji, j e  nastala nujna potre
b a  zgradbe zvezne proge med 
Kočevjem preko Broda s hrvat
skimi progami. Na t a  način bi 
s e  že itak dolga pot iz Slovenije 

hrvatske in dalmatinske o-
bali kolikbrmo.iroče skrajšala. 
Sp'ljfetsko pristanišče, katero bi 
imelo postati poglavitno prista
nišče za tranzit iz Slovenije, se  
bo moralo izpopolniti za v^čjo 
potrebo 

PEVSKO DRUŠTVO 
. ' » J A D R A N "  

zboruje v s ^ o  prvo sredo v me
secu ob 8 uri zvečer v Kunči-
Čevi dvorani. Uradniki: Frank 
Kalin, predsednik, 14507 Dar
win Ave.; Albin Praprotnik, 
podpredsednik, .17005 Waterloo 
Rd. ;  L. Boštjančič, tajnik, 1312 
E. 167th Str.; M. Podboj, bla
gajnik, 1812 E. 167th Str.; L. 
Krajnc, zapisnikar^ 1216 E. 
167th Str. 

Nadzorniki: Predsednik nad
zornega odbora G. M. Kabaj, f .  
Zlobec in F. Hrvatin. 

Pevovodja g. Ivanu'š. 
Pevske v a j e  se v i š i j o  vaaiko 

soboto, točno ob 7 : 5 0  uri zve
čer v Kunčičevi dvora ni. Vs,top 
v društvo ima vsak napreden 
Slovfenec in Slovenka, lahko kot 
aktivgn pevec ali kot podporen 
član. Se uljudno vabite  za pri
stop. 

Sarajevo.—Muslimanski vodi
telji so  končali s v o j a  posvetova
n j a  ter sklenili, stopiti v vlado. 
Zahtevali bodo d v a  resorta. Kot 
kandidate so postavili za narodno 
zdrav je  dr ja .  Karahmedoviča, za 
verstvo pa  dr. Spaha, p o  drugi 
verziji  urednika sarajevske "Prav
d e "  Korkuta. Muslimanski vodite
l j i  so  odšli v Belgrad. 

R A Z D E L I T E V  D R Ž A V E  V 
OBLASTL 

Belgrad.—Komisija ministrstva 
za konstituanto, ki izdeluje načrt 

razdelitev drž?ive, j e  določila, 
da  se  razdeli država na na jveč  2 8  
in na jmanj  2,6 oblasti. Dosedaj so  
določene oblasti s sledečimi cen-
trumi: Belgrad, Požarevac, Veli
ki Bečkerek, Novi Sad, Sabac, Za-
ječar. Niš, Skoplje, Stip, Bitolj, 
Podgorica, Kragujevac. Cačak, 
Sarajevo,  Brčka, B^njaluka, Za
greb, Ljubljana, Sušak. Za  ostali 
oblasti načrt s e  ni izdelan. 

Naročajte dnevnik 

lAlPRAlOST 
Manica K o m a n o v a :  

NA KOPICI. 
Stirnajst dni pozneje j e  moral 

Jakob k.vojakom. Bolna mati nje
gova se  ni mogla potolažiti. Bole
zen se  ji j e  zelo hitro hujšalo. Vi
delo s e  je, d a  ne  b o  več dolgo. In 
res, komaj  tri tedne po sinovem 
bdhodu so j o  našli nekega jutra 
mrtvo v postelji. Jakob j e  prišel k 

1 pogrebu. Ni jokal o b  grobu mate
rinem, vendar se  mu j e  n^ smrt-
nobledem obrazu bralo, d a  j e  po
polnoma uničen. 

''Srčno sem želel, d a  b i  bil vo
jaščine prost," j e  dejal, " s e d a j  
mi j e  vseeno, ali sem pri vojakih 
deset ali še več. Doma nimarn ni
česar več iskati." 

Rada bi ga bila nekoliko poto-
lažil^i, a ni se  mi posrečilo. Do 
skrajnosti potrt s e  j e  vrnil k vo
jakom. 

Deset dni pozneje dobim od 
njega  naslednje pisemce: 

Draga mil 
Naznanjam J"i, d a  m e  j e  zade

la v kratkem času že druga nesre
ča. Bili smo na vojaških v a j a h  go
ri v korbških gorah. Drugim se ni 
nič hudega zgodilo, jaz  pa  sem 
padel ' tako nesrečno, d a  sem si 
zlomil desno nogo. Sedaj  ležim 
v vojaški  bolnici. Ko ozdravim, 
se zopet vidimo. 

Pozdravljam T e  
Jakob.  

O ti nesrečni fanti Kdo b i  si 
mislil! Pri njem s e  j e  pač uresničil 
pregovor:  "Nobena tuga samo-
dtuga."  Ko so mu uravnali nogo, 
se j e  kmalu vrnil domov, a bil j e  
le senca proti prejšnjemu. Njego
v a  sestrica mu j e  stregla z veliko 
skrbnostjo, a zaman. Jakobova li-
y:a se  niso hotela več porudečiti. 
Lotil se  g a  j e  tisti neusmiljeni ka
šelj, ki  pokonča toliko mladih bi
tij.  PŽšal j e  tako hitro, d a  s e  kma
lu* ni mogel več pokonču držati. 

"Menda se  j e  v s e  zarotilo proti 
meni," j e  dejal  včasih ter trpel 
vdano dalje.  

Ko pa  j e  zavel zopet jesenski 
veter, ko j e  začelo na drev ju  prvo  
listje rumeneti in po njivah proso 
zoreti, so oznanili nekega jutra 
farni zvonovi, d a j e  Jakob resen 
nesreč, vsega trpljenja. 

Nisem verovala v prazne vra
že in v nikaka prerokovanja, a 
vendar so mi neprestano šumele 
p o  ušesih besede rajnega Jakoba:  

" T r o j e  beračev' s e  mi j e  raz
drlo, troje nesreč m e  b o  zadelo v 
tem letu!"  . 

(Konec.) 

ANCHOR LINE 
PARNIK ITALIA 

odplove proti 
DUBROVNIKU IN TRSTU 

1. februarja i 
Cena za tretj i  razred: 

DUBROVNIK . . . ;  $123.00 
TRST ...$115.00 

Dodatno $5.00 vcjnega davka. 
V vašem mestu j e  zastopnik ANCHOR črte. 

Pojdite k njemu. 

Fašisti spuščeni v svobodo.  — 
Pred nekaj  dnevi j e  aretirala kve-
stura veliko število tržaških fašis
tov, med njimi, tukajšnjega faši-
stovskega glasila "11 Popolo di 
Trieste" in tajnika fašistovske zve
ze, akvokata Giunta. Včera j  so 
spustili v se  fašiste in Giunto, ki so 
bili zaprti v koperski ječi, na svo
bodo. Samo Bellija so š e  obdržali. 

NAZNANILO ClTALNI-
CARJEM! 

Na zadnji letni gejl se  j e  u-
krepalo, kako bi s e  delovanje 
Čitalnice oživilo. Sklenilo se  j e  
da ponudimo roko dram. druš 
tvu "Ivan Cankar" ki ima isti 
namen kakor Čitalnica. Skle
nilo se  je, da se v t a  namen 
skliče izvanredni občni zbor na 
katerem se bo ukrenilo ali se 
zidružimo ali ne. Pričetek ob 2. 
uri popoldne, 29. januarja, 1921 

v Čitalniških prostorih, 

JOHN STEBLAJ, 
tajnik. 

M A L I  O G L A S I  
IH , I 

JUGOSLOVANSKI KOLE-
DAR ZA LETO 1921. 

PRODAJAMO 

HIŠE - LOTE in 
FARME 

ISTOTAKO ZAMENJAMO 
FARME ZA POSESTVA 

V MESTU. 
Za pošteno postrežbo se vedno 

obrnite na 
D. STAKICH & J. KRALL 

15813 WATERLOO RD. 

Poleg katoliških in pravoslavnih 
godov obsega mnogo drugih zanimi
vosti, kakor zabavne in podučne po
vesti, razne koristne nasvete za hišo 
in dom, več pesmic, smešnice itd. 
Cena mu j e  samo 25c s poštnino 
vred. Naroča se pri 

S L O V E N I J A  
383 First Ave. 

Milwaukee. Wis. 

Oglašujte v "Enakopravnosti!" 

Mohar & Oblak, 
9206 Superior Ave.  

PRVA SLOVENSKA 
PLUMBERJA 

Pokličite nas, ako hočete 
dobro in poceni delo. 

Phone: Cedar 2375 Po noči 
pokličite Lincoln 1625 R 

KUPIM! 
Harmoniko Lubasovega iz

delka in sicer mora biti v do
brem stanju. Oglasiti se  j e  
ustmeno ali pismeno na J .  H. 
1180 E. 60th Str., Cleveland, O. 

K 

Q 

Union 330—W. 
HOMESTEAD SHEET METAL AND 

ROOFING COMPANY. 
J .  A.  SMECHEWICZ, poslovodja. 

Postavljamo in popravljamo vsakovrstne forneze. 
Izdelujemo razno posodo za hotele in restavracije 

Krovci, kleparji in popravljale! škriljevih streh. 
7948 Broadway. 

H 

Razprodaja! 
w ki n Cenjenim rojakom Slovencem in Hrvatom v CoIIinwoodu, Nottingha- | 

mu in v celem Clevelandu naznanjam, da sem se odločil radi prevelike zalo- j 
0 ge  čevljev v trgovini, da priredim ; Q 

Razprodajo vseh  čevljev 
k i  se začne 

[ v četrtek, dne 3. februarja 1921 
IN BO TRAJALA SAMO 10 DNI. 

Trgovina bo zaprta tri dni pred razprodajo, v pondeljek, torek i n  sre
do, da se vse blago uredi. Vse blago v zalogi, naj f i jnejš i  čevlji za moške, 
ženske in otroke, rubber boots ter drugo obuvalo, ki j e  v zalogi bo razpro
dano po 

8 
. M . .  '^XZS:) 

I 

o g 

polovični ceni. 
Rojaki v Clevelandu, CoIIinwoodu in  okolici niso imeli še nikdar tako 

izvrstne prilike, da si nakupijo dobrih, čevlje v po tako skrajno nizki ceni.— 
Moje šestletno poslovanje z vami vam/je dokaz, da ste pri meni dobili vselej 
blago vredno svojega denarja in dobro postrežbo. .Pridite sedaj na to raz
prodajo, k jer  si lahko prihranite mnogo dolarjev. 

. Se priporočam vsem v velik obisk. 

Čiril Janchar 
slovenska trgovina s čevlji za celo družino 

16109 Waterloo Rd. CoUinwood, O. 
= a 0 E = i 0 E a 0 c = i . 0 E 0  

O G E N J .  
j e  nevarna stvar, in komur w e o r i  
hiša in vse imetje, j e  velik ^romak. 
Previdno in pametno naradijo oni. 
ki se zavarujejo proti ognju. Vsi 
slovenski hišni gospodarji bi morali 
biti zavarovani proti ognju, ker  nih
če ne ve, kdaj  g a  doleti nesreča in je 
postavljen na cesto. 

Cene na privatnih hišah so tako 
nizke, da navadiii delavec lahko za
služi v enem dnevu toliko, da plača 
za $1000.00 zavarovalnine, in sicer 
za dobo 3 let. Ako nimate časa po 
dnevu, pridite zvečer, da se pogovo
rimo. 

JOSEPH ZAJEC. 
15605 Waterloo Rd. Telefon v pisar
ni Wood 228 R. na domu Wood 648K 

Oglašujte v "Enakopravnosti!" 

M I  

: P O Š L J E M 0 1  
D E N A R  

P O V S O D  / 

VAŠI DOMAČI 
živeči v tujezemskih deželah 
prejmejo lahko denar v najkraj
šem času mogoče — in pošljete 
g a  lahko po najnižji ceni ako se 
poslužite našega 

TUJEZEMSKA 
ODDELKA 

Drafti, denarne nakaznice, kabli 
in  živilski drafti. 

TUJEZEMSKI I 
ODDELEK. 

OTIS & COMPANY 
y 216 Superior Ave.  N. E. 

Navzdol po stopnicah Cuya
hoga Bld'g. 

Nasproti pošte. 

m 

' 

' 

i 

POZOR! FANTJE! 
VABILO N A  ' 

' P L E S N O  V E S E L I C O  
— katero prirede — "  

DEKLETA 
PEVSKEGA DRUŠTVA '̂SOČA" 

V nedeljo, 30 januarja, 1921. 
v Slovenskem Domu na Holmes Ave. 

ZAČETEK VjaSELICE OB 7. URI ZVECER 

Tem potom se uljudno vabi vse zavedne Slo
vence in Slovenke iz Collinwooda in. okolice, da 
Ae udeleže v kar najbolj mogoče velikem številu 
ker na programu imamo nekaj posebnega! 

Saj veste, dekleta so dekleta! 

Očka, mati poprašuje, Očka, mati le  verujte  
K j e  81 p a  tak '  dolgo bil?  Dobro sem pozvedoval. 
Tak  dolgo sem Ffopraseval.Saj l e  p o  cesti od radosti 
K j e  b o  tist' dekliški ples, kvišku skočil in za vriskal 
Da s e  bomo spet zabaval*, sem v e s  vesel, klobuk zmečkal I 

I 
Za vesele poskočnice vas bo kratkočasila do

mača godba. 

VSTOPNINA ZA OSEBO 50c. 
Vas vabijo 

DEKLETA DR. "SOCA". 
I 

i4. 

' 

' 
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DVE STANOVANJI 
obstoječi, eno iz 4 sob — tzgo-
ra j ,  drugo iz 5 sob zdolaj s ko
pališčem, elektriko in kletjo — 
se  oddasti. Vpraša se na 1052 
Addison Rd. 

I B  

POZOR R O J A K I !  
Rad bi kupil pohištvo za 

sobe. A k o  ima k d o  izmed 
j ako v k a j  primernega n a j  nazn@" 
ni v upravništvu tega lista. Isto' 
časno b i  želel dobiti tudi s t a n o *  

vanje.  
1 ( 2 2 .  

POHIŠTVO 
in druge priprave za opremiti j 
sobe, se  proda po nizki ceni. . 
bi se  lahko tudi dotično stanov*", 
nje.  Vpraša j te  na 981 Addiso^ 
Rd. (23 

ALI NAMERAVA
TE ITI V EVROPO? 

Želimo vas opozoriti na našo 
listo, k j e r  so zaznamovani od 
hodi parnikov za prihodnja dva 
meseca,, med njimi največji in 
najfinejši  parniki: 
Italia 1. febr. v Trst 
Aquitania 3. febr. v Cherbourg 
La Lorraine 5. febr. v Havre 
Albania 8. febr. v Cherbourg 
Pres. Wilson . . . . . . . 8 . '  febr. v Trst 
Adriatic 9. febr. v Cherbourg 
Sofia . . .  10. febr. v Trst 
Lapland 12. febr. v Antwerp 
Chicago 15. febr. v Havre 
San Giusto . . .  . ,  ..15. febr. v Trst 
Leopoldina 16. febr. v Havre 
La France 17. febr. v Havre 
Imperator . . .  17. febr. v Cherbourg 
Finland 19. febr. v Antwerp 
Olympic 23. febr. v Cherbourg 
La Savoie . .  26. febr. v Havre 
Aquitania . .26. febr. v Cherbourg 
Saxonia 1. marca v Cherbourg 
Rochambeau 8. marca v Havre 
Adriatic 9. marca v Cherbourg 
Kroonland . . . .  12. marca v Antwerp 
La Touraine . . . . 1 2 .  marca v Havre 
Columbia.. 16. marca v Trst 
La France 17. marca v Havre 
Lapland 19. marca v Antwerp 
Argentina 19. marca v Trst 
Chicago . 19. marca v Havre 
Aquitanih . . .  22. marca v Cherbourg 
Pres. Wilson 26. marca v Trst 
La Savoie 26. marca v Havre 

Vsi naši parobrodni listki se 
prodajajo po originalnih cenah. 
Zagotovljena vam j e  posebna 
postr^ba tekom celega potova
nja^ če s e  poslužite našega po
slovanja. Mi vas  odpošljemo 
en dan ali dva dni pred bdhodom 
parnika v New York. N ^  za
stopnik v New Yorku vas  poča
k a  na železniški postaji in .skrbi 
za vas, dokler niste pripravlje
ni za odhod na pamik . Oni 
vam pomagajo, da dobite potni 
list, preskrbijo pregled potnih 
Hrtin od strani konzulov in ure
dijo listine glede dohodninske
ga davka. 

Naš urad pošilja denar v Ev
ropo po najnižjih cenah in se 
izplača j ako točno. Mi izdaja
mo drafte na največje evropske 
banke, kakor: 

Ljubljanska Kreditna Banka, 
Ljubljana. 

Kreditni zavod za trgovino in 
obrt, Ljubljana. 

Credito Italiano, Trst. 
Prva Hrvatska Štedionica,— 

Zagreb.' 
Juffoslovenska Banka, D. D. 

Zagreb; Banca Comnterciale 
Italiana, Gorica in mnogo dru-
drugih, ki  so pripravne za v a »  

^ želite, da pride kdo izmed 
vaših iz Evrope, mi lahko vse  
potrebno odredimo, da pridejo 
sem v najkrajšem času. Naš u-
rad j e  preskrbel že stotinam 
oseb pot sem, in ise danes naha
j a j o  med vami. Mi naredimo 
afidavite in vse  druge postavne 
papirje, ki so potrdbni. 

ZUPNICK & CO. 
Tujezemska posredovalnica 

in postavni zastopniki za naj
boljše preikomorske linije. 

6024 ST. CLAIR AVE.  
Cleveland, O. 

SOBA ft 
za poštenega fanta ali dekle, s® 
odda. Električna razsvetljav)' 
poizve se na 1044 E. 61, Str. za
daj.  

4 
STANOVANJE 

se odda v najem; obstoji iz 
sob in kopališča ter ima 
trično razsvetljavo. Poizve s® 
na 580 E. lŠ2nd Str. (2® 

W. 

KOFFEE 
KAMPEN K A V A  _ 

j e  najboljša kava, najbolj^ 
kvalitete: Prodaja s e  v karto^ 
skih zavojih po en funt, 
vseh najboljših grocerijah. 

THE KAMDEN CO 
PEČEMO IN POKAMO 
V CLEVELANDU, O. 

Najmodernejši pogrebni 
v Clevelandu 

Frank Zakrajšek 
POGREBNIK IN 

EMBALMER 
1105 Norwood Rd 
Tel. Princeton 1735—W-

TEL. Rosedale: 4983 
Avtomobili za krste, ^ore^,-

pogrebe in druge pr i l ike^  

LIBERTY BONDI IN ^ 
NO VARČEVALNA 

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi 

v gotovini^ takoj .Simrni, 
vi prekupčevalec, soba 216 
noxBldg.,, drugo nadstr«'^ 
Vzemite vzpejačo. Vogal 
ta cesta i n  Eucli dave.. nad 
ger Sewing Machine Co. 
to dq 6. ure zvečer. I zvečer. ^ 

!XsXS)QiXj)(!XsXî  ̂

sxsxs!®®®®®®0>^^  ̂
KUPITE DELNICE SLOV.DEL. 

DOMA V COLLINWOODU. 

Tel. Central 2373 R. 

G r a m o f o n s k i  
Plošče 

zahteviijt® 

novi 

Velik® 
zalog# 

• u r  in 
zlatnin®" 

W i l l '  

Sitter 
S805 ST. 

AVENt^ 

dereltadr ^ 

UaUTita to 
pri (ei on m 
•to oa or# 

vem proftoru 


